
  
1. 為譯經員禱告

．願當地人接納他們。

．願無人傷害他們。

．願無人與事阻礙他們遵行神的旨意。

．願他們與人建立關係時，有從神而來的智慧。

．願他們處事的態度成為美好的見證。

．願他們有合適的住處。

．願他們勤於學習當地語言和接觸當地人。

．願他們每天首要著重與神相交。

．願他們彼此相交時顯露出聖靈的果子。

．願神帶領他們到祂所揀選的族群中翻譯聖經。

．願他們懂得如何在有文化差異的地方彰顯神的愛。

2. 為當地人禱告
．願他們有耐性地教導和幫助翻譯員。

．願他們對譯經員不會存有錯誤的思想或不切實際的期望。

．願他們以自己的語言為榮，願意協助譯經員學習自己的語言。

．願他們熱心追求真理和尋求神，對福音存開放的心。

．願神興起他們未來的牧者、傳道人和教師。

．願他們即使受到外界打擊，仍能受到保護。

．願無人向他們煽動怨憤、羞愧或憎恨的情緒。

．願教育受到重視，而受過教育的人都樂意教導自己的族人。

．願他們在肉體上或肉體外遇上惡者的攻擊時，都能倚靠神。

．願他們的教會可以為他們的文化陶造出更美好的一面。

．願他們有足夠的食物、健康的身體，並健壯的靈命。

．願他們跟隨聖經的教導，成為基督的真門徒。

3. 為你自己禱告
．願神幫助你繼續忠心為譯經員和正在翻譯聖經的語言族群禱告。

．願你更愛慕你的母語聖經。

．願你每天按神的心意行事。

．願你能繼續堅心禱告，直至那些語言族群得到神的話語。

．願你在禱告之中得著激勵，加增信心。
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